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Si chiama Times come il celebre font, e ha la stessa economia di segno e
incisivita di un progetto tipografico. E il letto nella nuova visione di Poltrona
Frau. Una leggerezza elegante, dove nulla é superfluo e tutto & naturale.

E dove ogni elemento comunica il tempo del riposo e del relax. | designer
Spalvieri & Del Ciotto si sono ispirati ai principi progettuali del letto Times
per dare vita a una seduta senza tempo, dove I’evoluta tecnica costruttiva si
unisce a un’estetica contemporanea sobria e pacata.

CARATTERISTICHE TECNICHE

It is called Times just like the famous font and has the incisiveness and
straightforward style of a typographical project. This bed embodies Poltrona
Frau’s new vision. An elegant lightness where nothing is superfluous and
everything natural. And where every element seems to promote rest and
relaxation. Designers Spalvieri & Del Ciotto took their inspiration from

the design principles of the Times bed to create a timeless seat which
combines an advanced construction technique with understated and mellow
contemporary aesthetics.

TECHNICAL FEATURES

Struttura. Realizzata in massello di frassino a sezione circolare nelle parti a
vista e a sezione ovale per le traverse di collegamento inferiori. Dei feltrini
sono posti a protezione del pavimento.

Structure. Made of solid ash wood featuring a circular section in the visible
parts and an oval section for the lower crossbeams. Felt pads have been
added to protect the floor.

Finiture struttura.
- Frassino tinto wengé (32)
- Frassino tinto moka (61)

Structure finishes.
- Ash in a wenge stain (32)
- Ash in a moka stain (61)

Imbottitura cuscini. Schienale e sedile: in poliuretano espanso e ovatta
poliestere. Braccioli: in ovatta poliestere

Cushions padding. Back and chair: in polyurethane foam and polyester
wadding. Armrests: in polyester wadding

Molleggio. Assicurato tramite un tessuto tecnico posto sotto al sedile.

Springs. Fixed using a technical fabric located beneath the chair.

Supporto e fissaggio cuscini. Il supporto della cuscinatura & garantito da
un mantello in Pelle Frau® che abbraccia la struttura in legno nella parte
inferiore, laterale e superiore. | cuscini sono fissati alla struttura mediante
cerniere lampo a scomparsa e bottoni automatici. La fodera dei cuscini
schienale e braccioli € cucita in un unico elemento mentre la fodera del
cuscino sedile e singola e agganciata al resto della fodera. .

Cushions support and fixing. The support of the cushions is guaranteed
by a Pelle Frau® leather surface wrapping the lower, side and upper part
of the wooden structure. The cushions are fixed to the structure by means
of concealed zips and snap buttons. The lining of the back and armrest
cushions is sewn in a single element while the lining of the chair cushion is
independent and hooked to the rest of the lining.

Rivestimento. Interamente in Pelle Frau® o nell’opzione che abbina pelle
e tessuto. In questo caso la pelle & sempre applicata al supporto della
cuscinatura mentre il tessuto riveste i cuscini di seduta, schienale e
braccioli.

- ColorSphere® (SC)

- ColorSphere® (SC) / Fabric A
- ColorSphere® (SC) / Fabric B

- ColorSphere® (SC) / C.0.M.

- Nest

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest / C.0.M.

- Soul

- Soul / Fabric A

- Soul / Fabric B

- Soul / C.0.M.

- Century

Per verificare i tessuti disponibili si prega di consultare la tabella dedicata
“Schema abbinamento prodotti-tessuti”.

Upholstery. Entirely in Pelle Frau® leather or in leather / fabric combination.
In this case the leather is always applied to the support of the cushions while
the fabric can only be applied to seat, back and armrests cushions.

- ColorSphere® (SC
- ColorSphere® (SC
- ColorSphere® (SC
- ColorSphere® (SC
- Nest

- Nest / Fabric A

- Nest / Fabric B

- Nest / C.0.M.

- Soul

- Soul / Fabric A

- Soul / Fabric B

- Soul / C.0.M.

- Century

To verify the available fabrics please consult the dedicated table
“Combination models-fabrics pattern”.

/ Fabric A
/ Fabric B
/ C.0.M.

NEANSANS NS

Sfoderabilita. Prevista solo per i cuscini, sia in pelle che in tessuto, in modo
da consentirne anche I'intercambiabilita del rivestimento.

Removability. Only for the cushions, in both leather and fabric, also making it
possible to change the covers as desired.




Times Lounge Fauteuils et Canapés / Sessel und Sofas

tissu, afin de permettre également I'interchangeabilité du revétement.
N.B. I’enveloppe Pelle Frau® qui sert de support est fixe et non
interchangeable.

aus Stoff, um die Austauschbarkeit des Bezugs zu erméglichen.
N.B. Der Pelle Frau®-Umhang, der als Stiitze dient, ist fest und nicht
austauschbar.

ACCESSOIRES ET COMPLEMENTS

ACCESSOIRES UND ZUBEHOR

Kit housse coussins en option. Les housses de rechange des coussins sont

disponibles en tissu ou en cuir.

ColorSphere® (SC)

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M.

Pour vérifier les tissus disponibles, veuillez consulter le tableau dédié «
Schéma de I'assortiment produits-tissus ».

Kit optionale Kissenhiille. Ersatzkissenhlllen sind aus Stoff oder Leder
erhaltlich.

- ColorSphere® (SC)

- Nest

- Soul

- Century

- Fabric A

- Fabric B

- C.0.M.

Die verfligbaren Materialien kdnnen Sie der speziellen Tabelle
,Kombinationsschema Produkte/Stoffe* entnehmen.

Développement durable : le modéle Times Lounge est certifié FSC 100 % dans

toutes les versions de revétements qui prévoient I'utilisation du cuir Pelle

Frau® et de tissu qui ne contient pas de viscose d’origine forestiére. Veuillez
vérifier, au moment de la commande, la liste des tissus compatibles avec la

certification FSC.

(*) Dans le cas ol le tissu COM contient de la viscose, le produit sera certifié

FSC seulement si le tissu est muni de sa propre certification.

Nachhaltigkeit. Times Lounge ist FSC-zertifiziert 2100% fur alle
Kombinationen aus Pelle Frau®-und Stoffbeziige, die keine aus Waldern
stammende Viskose enthalten. Bitte Uberprifen Sie die Liste der FSC-
gekennzeichneten Stoffe bei der Auftragserteilung.

(*) Falls der C.0.M. Stoff Viskose enthalt, kann das Produkt nur FSC-
zertifiziert werden, wenn der Stoff bereits FSC-zertifiziert ist.
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